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Display
Display TFT grafico seriale ad alta risoluzione ”°s'ﬁ(?,7c',7e‘fj‘,’§‘°’s
TFT high-resolution graphic serial display Standandzeigen
Displays

Afficheur TFT graphique sériel a haute résolution
Graphische TFT serielle Anzeige mit hohe Auflésung
Pantalla grafica TFT comunicacion serie de alta resolucién
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PC Softwage
D_TFT-Matisse_110405_eu
v’ Associazione dii immagini, audio e video ad ogni piano « Images, audio and video can be associated to each floor
* Association d'images, son et vidéo a chaque étage * Zuordnung von Bildern, Audio- und Video-Dateien fiir jede DMG SpA
Etage * Asociacion de imagenes, audio y video en todos los pisos Via Quarto N epgroni 10
Pilotaggio su linea seriale DMG 4 fili = 4-wires DMG serial link * Liaison série DMG sur 4 fils « Serielle 00040 Cecchina di Ariccia
Anschlussleitung DMG 4 Kabel  Conexién serie DMG con 4 cables Roma - Italia
Completamente programmabile a bordo o via software PC "Mosaic" (SD card/USB) « Fully programmable either F;i';gggogggg%glo
on board or using "Mosaic" PC software (SD card/USB) « Entierement programmable sur site ou via un logiciel info@dmg.it
sur Pc "Mosaic" (SD card/ USB) « Programmierbar durch Tastern oder "Mosaic" PC-Software éSD card/USB) + TR
Totalmente programable directamente o a través de software para PC "Mosaic" (tarjeta SD/US -amg.
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Caratteristiche generali: display TFT di cabina (155x94 mm) Montaggio: a filo piastra con perni saldati su piastre 1,5+3mm (scasso
155,4x94,3 R3) Schermo: in policarbonato * risoluzione: 800 x 480 pixel « 65.000 colori Cablaggio: a morsetti * ingresso seriale: pilotaggio
con quadro Playboard o con encoder DEUM Alimentazione: 12/24V DC Funzioni: indicatori manovra emergenza, allarme inviato,
comunicazione stabilita e sovraccarico ¢ sintesi vocale « programmazione a bordo, da pc o da remoto * memoria interna espandibile tramite SD
card * Versione V-max: gestione ingressi video separati per funzione di video sorveglianza

General features: car (155x94 mm) TFT position indicators Mounting: flush mounting with studs on 1,5+3mm plates (cut-out 155,4x94,3
R3) Screen: in polycarbonate « resolution: 800 x 480 pixel » 65.000 colours Wiring: screw terminals « Serial input: programming through
Playboard controller or DEUM encoder Power supply: 12/24V DC Functions: emergency operations, alarm sent, communication
established and overload indicators * Voice synthesizers « Programmable on board, via PC or remotely « internal memory expandable via SD
card * V-Max version: separate video inputs managing for video surveillance functions

Caractéristiques générales: Afficheur TFT cabine (155x94 mm) Montage: Affleurant le plastron par goujon sur plastrons 1,5+3mm (decoupe
155,4x94,3 R3) Ecran: en polycarbonate ¢ résolution 800 x 480 pixel « 65.000 couleurs Cablage: a bornes * entrée série: pilotage par
manouevre Playboard ou encodeur DEUM Alimentation: 12/24V DC Fonctions: voyants manceuvre de secours, alarme envoyé,
communication établie et surcharge * Synthese vocale * Programmable sur site, via PC ou a distance « Mémoire interne extensible par carte SD «
Version V-Max: gestion des entrées vidéo séparées pour la fonction de télésurveillance

Allgemeine Daten: TFT FK-Standanzeige (155x94 mm) Montage: Befestigung mit Schweillbolzen fiir Frontplattenstarke 1,5+3mm (Ausschnitt
155,4x94,3 R3) Abdeckung: aus Polykarbonat « Aufldsung: 800 x 480 Pixel « 65.000 Farben Ansteuerung: Schraubklemmen ¢ Ansteuerung
seriell: programmierung mittels Playboard Steuerung oder DEUM Encoder Versorgung: 12/24V DC Ausschnitt: 155,4x94,3mm R3 Funktionen:
Notsteuerung, Alarm gesendet, Alerm empfangen und Uberlast « Sprachcomputer « Programmierbar durch Tastern, PC oder fernsteuerung « innere
Speicherbank erweiterbar durch SD Card « V-max Version: separate Steuerung von Video Eingéngen fiir Video-Uberwachungsfunktion

Caracteristicas generales: display TFT de cabina (155x94 mm) Montaje: rasantes con la placa con pernos soldados en placas con espesores
1,5+3mm (troquel 155,4x94,3 R3) Pantalla: en policarbonado * Resolucién: 800 x 480 pixel « 65.000 colores Cableado: bornes * Entrada
serial: pilotaje con maniobra Playboard o con codificador DEUM Alimentacion: 12/24V DC Funciones: pilotos de maniobra de emergencia,
envio de alarma, comunicacion estabilizada y sobrecarga * Sintetizador vocal « Programacion directa, o por PC o de forma remota. Memoria
interna ampliable a través de tarjeta SD « Version V-Max: gestiona entradas de tipo video independientes para la funcién de video-vigilancia
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